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ÆNDRINGSFORSLAG
Fiskeriudvalget forelægger Udenrigsudvalget og Udvalget om International Handel, som er korresponderende udvalg, følgende:
[bookmark: restart]<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Ændringsforslag	<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Henvisning 7 a (ny)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	–	der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/1755 af 6. oktober 2021 om oprettelse af brexittilpasningsreserven1a,

	
	_________________

	
	1a EUT L 357 af 8.10.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1755/oj. 


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Henvisning 17 a (ny)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	–	der henviser til De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982, kendt som Montego Bay-konventionen1a,

	
	_________________

	
	1a EUT L 179 af 23.6.1998, s. 1.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Henvisning 17 b (ny)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	–	der henviser til voldgiftsrettens kendelse af 28. april 2025 i den voldgiftssag, der er oprettet i henhold til artikel 739 i handels- og samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland vedrørende Det Forenede Kongeriges afgørelse om at forbyde fiskeri efter tobis i engelske farvande i Nordsøen og i alle skotske farvande1a,

	
	_________________

	
	1a Den Faste Voldgiftsret, sag 2024-45, https://pca-cpa.org/en/cases/334/. 


</Amend>
[bookmark: AM1Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Betragtning J a (ny)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	Ja.	der henviser til, at Den Europæiske Union og Det Forenede Kongerige den 19. maj 2025 vedtog en politisk aftale, der førte til fuld gensidig adgang til farvande med henblik på fiskeri indtil den 30. juni 20381a;

	
	_________________

	
	1a Erklæring fra Kommissionen, "En ny dagsorden for samarbejdet mellem Den Europæiske Union og Det Forenede Kongerige – fælles forståelse", 19. maj 2025, https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/da/statement_25_1267. 


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Betragtning L</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	L.	der henviser til, at det er Kommissionens generelle vurdering, at handels- og samarbejdsaftalen er en moderne og omfattende aftale, som afspejler EU's interesse i handel og samarbejde, samtidig med at den bevarer den røde tråd, der blev etableret af EU-institutionerne og medlemsstaterne i forbindelse med Det Forenede Kongeriges udtrædelsesproces; der henviser til, at Kommissionen i sine årlige gennemførelsesrapporter for årene 2021-2024 konkluderede, at de samhandelsordninger for varer og tjenesteydelser, der er fastsat i handels- og samarbejdsaftalen, generelt har fungeret godt, til trods for mindre problemer med gennemførelsen;
	L.	der henviser til, at det er Kommissionens generelle vurdering, at handels- og samarbejdsaftalen er en moderne og omfattende aftale, som afspejler EU's interesse i handel og samarbejde, samtidig med at den bevarer den røde tråd, der blev etableret af EU-institutionerne og medlemsstaterne i forbindelse med Det Forenede Kongeriges udtrædelsesproces; der henviser til, at Kommissionen i sine årlige gennemførelsesrapporter for årene 2021-2024 konkluderede, at de samhandelsordninger for varer og tjenesteydelser, der er fastsat i handels- og samarbejdsaftalen, generelt har fungeret godt, til trods for alvorlige problemer med gennemførelsen, navnlig med hensyn til fiskeri;


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Betragtning M</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	M.	der henviser til, at leverandører af tjenesteydelser eller investorer fra EU i henhold til handels- og samarbejdsaftalen ikke må behandles mindre fordelagtigt end britiske erhvervsdrivende i Det Forenede Kongerige og omvendt; der henviser til, at princippet om ikkeforskelsbehandling finder anvendelse på en lang række økonomiske aktiviteter, herunder leveringen af tjenesteydelser, oprettelsen af virksomheder og beskyttelsen af intellektuelle ejendomsrettigheder;
	M.	der henviser til, at leverandører af tjenesteydelser eller investorer fra EU i henhold til handels- og samarbejdsaftalen ikke må behandles mindre fordelagtigt end britiske erhvervsdrivende i Det Forenede Kongerige og omvendt; der henviser til, at princippet om ikkeforskelsbehandling finder anvendelse på en lang række økonomiske aktiviteter, herunder leveringen af tjenesteydelser, oprettelsen af virksomheder, beskyttelsen af intellektuelle ejendomsrettigheder og fiskeriaktiviteter;


</Amend>
[bookmark: AM2Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 11</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	11.	bemærker med tilfredshed, at handels- og samarbejdsaftalens fælles organer fungerer effektivt; opfordrer til fortsat gennemsigtighed i deres arbejde;
	11.	bemærker med tilfredshed, at handels- og samarbejdsaftalens fælles organer fungerer effektivt; opfordrer til fortsat gennemsigtighed i deres arbejde; opfordrer Kommissionen til rettidigt at dele protokollerne fra de sektorspecifikke specialudvalgsmøder samt alle dokumenter om indgåede aftaler med Parlamentet og til mere regelmæssigt at holde Parlamentet underrettet om, associeret med og involveret i igangværende politiske og tekniske drøftelser;


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 11 a (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	11a.	opfordrer begge parter til at opretholde en åben dialog på højeste politiske niveau; noterer sig med tilfredshed topmødet mellem EU og Det Forenede Kongerige, der blev afholdt i London den 19. maj 2025; opfordrer til, at der afholdes et sådant topmøde hvert år;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Underoverskrift (ny) (efter underoverskriften "Fiskeri" i udkastet til betænkning)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	Om gennemførelsen af afsnittet "Fiskeri" i handels- og samarbejdsaftalen


</Amend>

[bookmark: AM3Compr2]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	31.	[rådgivende udvalg];
	31.	noterer sig Kommissionens rapporter fra 2023 og 2024 om gennemførelsen af handels- og samarbejdsaftalen, navnlig punkterne under overskriften "Fiskeri";


</Amend>
[bookmark: AM3Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 a (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31a.	glæder sig over det forbedrede samarbejde mellem parterne i de årlige forhandlinger om samlede tilladte fangstmængder (TAC'er), som resulterede i en rettidig aftale i 2023 og 2024, der gjorde det muligt at undgå anvendelsen af foreløbige TAC'er og dermed sikre klarhed og forudsigelighed for fiskerisektoren med hensyn til fiskerimulighederne for det følgende år;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 b (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31b.	beklager den ustabilitet, som brexit har forårsaget i de internationale fiskeriforbindelser med kyststaterne, hvilket gør det vanskeligere at opnå en balance i fordelingsordningerne og udveksle fiskerimuligheder; bemærker med bekymring, at nogle kyststater udnytter denne ustabilitet ved ensidigt og uretfærdigt at forsøge at øge deres fiskerimuligheder på bekostning af EU's fiskerimuligheder; minder om betydningen af at respektere historiske fiskerirettigheder; opfordrer til øget samarbejde mellem EU og kyststaterne for at opnå bæredygtig forvaltning af fælles fiskebestande og større stabilitet og forudsigelighed med hensyn til fiskekvoter, navnlig i forbindelse med årlige konsultationer og trilaterale ordninger;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr5]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 c (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31c.	minder om, at Det Forenede Kongerige har indført en fiskerilicensordning for EU-fartøjer for at få adgang til dets farvande; bemærker, at denne ordning i væsentlig grad har forsinket den effektive gennemførelse af handels- og samarbejdsaftalen, da Det Forenede Kongerige har tilføjet mange forudsætninger for udstedelsen af disse licenser, hvilket navnlig har straffet fartøjer med en længde på under 12 meter, som historisk set har fisket i Det Forenede Kongeriges territorialfarvande, men har haft vanskeligt ved at bevise deres tilstedeværelse i Det Forenede Kongeriges farvande; beklager dybt, at denne situation har ført til, at mange mindre fartøjer ikke har fået udstedt licenser, hvilket har tvunget dem til at flytte til andre områder eller indstille deres aktiviteter, hvilket har forværret den negative situation og de negative virkninger af andre ekstraomkostninger og bureaukratiske byrder i forbindelse med brexit; beklager endvidere, at handels- og samarbejdsaftalen har gjort traktaten om Granville-bugten, som indtil brexit regulerede fiskeriet i Jerseys farvande, ugyldig; minder endelig om, at spørgsmålet om det globale loft for licenser udstedt af Jersey stadig ikke er blevet løst fuldt ud, hvilket efterlader nogle fiskere i meget stor usikkerhed om deres fiskeriaktiviteter i kronbesiddelsernes farvande;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr6]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 d (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31d.	minder om, at forvaltningsmæssige og tekniske foranstaltninger, der kan have indvirkning på den anden parts fartøjer, i henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 496 skal meddeles i tilstrækkelig god tid til, at den anden part kan fremsætte bemærkninger eller anmode om præciseringer; understreger, at sådanne foranstaltninger skal være forholdsmæssige, ikkediskriminerende og baseret på den bedste tilgængelige videnskabelige rådgivning og skal tage hensyn til langsigtet miljømæssig, social og økonomisk bæredygtighed; beklager, at konsekvensanalyser ikke systematisk gennemføres med ligelig deltagelse af interessenter fra begge parter og i god tro;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr7]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 e (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31e.	beklager, at Det Forenede Kongerige ensidigt har gennemført en lang række fiskeriforvaltningsforanstaltninger, navnlig af teknisk karakter, herunder forbud mod visse former for fiskeri, indførelse af mindstemål for fangst af visse arter, lukning af fiskeri i beskyttede havområder (f.eks. ved Doggerbanke) og etablering af vindmølleparker, hvilket har ført til en drastisk begrænsning af EU-fartøjers adgang til Det Forenede Kongeriges fiskepladser og -ressourcer, navnlig i 6-12-sømilezonen; beklager, at disse foranstaltninger og foranstaltningerne på det sociale område har større indvirkning på EU-fartøjer end på britiske fartøjer, hvilket har socioøkonomiske konsekvenser for EU's fiskeriindustri og navnlig for småfiskere; er bekymret over, at denne type foranstaltninger i sidste ende kan udelukke EU-fartøjer fra hele fiskeriområder, hvilket vil sætte spørgsmålstegn ved EU's fiskerirettigheder i britiske farvande;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr8]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 f (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31f.	opfordrer Kommissionen til at foretage omfattende og systematiske vurderinger af de sociale, økonomiske og miljømæssige virkninger af disse foranstaltninger, herunder i kronbesiddelserne, med henblik på at fastslå, om de er forholdsmæssige og ikkediskriminerende, og, hvor det er relevant, reagere beslutsomt og anvende tvistbilæggelsesmekanismen eller de gengældelsesforanstaltninger, der er fastsat i handels- og samarbejdsaftalen, herunder kompensationsforanstaltninger såsom suspension af præferencetoldbehandling af fiskevarer samt alle andre politiske og diplomatiske midler, den har til rådighed;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr9]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 g (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31g.	glæder sig i denne forbindelse over voldgiftsrettens endelige afgørelse af 28. april 2025 i tvisten mellem Den Europæiske Union og Det Forenede Kongerige om afgørelsen om at lukke tobisfiskeriet i de engelske farvande i Nordsøen og i skotske farvande; bemærker, at voldgiftsretten i denne specifikke sag fandt, at der ikke var nogen overtrædelse af princippet om ikkeforskelsbehandling, og at foranstaltningen var videnskabeligt baseret; understreger, at voldgiftsretten fandt, at forbuddet mod tobisfiskeri i engelske farvande er i strid med proportionalitetsprincippet i handels- og samarbejdsaftalen, og at Det Forenede Kongerige ikke har opfyldt sin forpligtelse til at give fuld adgang til sine farvande med henblik på tobisfiskeri; minder om, at Det Forenede Kongerige er forpligtet til at træffe de nødvendige foranstaltninger for at efterkomme voldgiftsrettens afgørelse; mener, at denne afgørelse skaber en vigtig retlig præcedens for at beskytte EU's fiskerirettigheder og reagere på fremtidige lignende foranstaltninger, der træffes af Det Forenede Kongerige; opfordrer Kommissionen til fortsat nøje at overvåge ensidige foranstaltninger, der træffes af Det Forenede Kongerige, for at sikre overholdelse af handels- og samarbejdsaftalen;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr10]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 h (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	[bookmark: _Hlk204088230]31h.	er bekymret over, at ensidige foranstaltninger har en kædeeffekt på den økonomiske og sociale levedygtighed af EU's fiskerisektor og værdikæde; udtrykker endvidere bekymring over, at en begrænsning af adgangen til Det Forenede Kongeriges farvande fører til en overførsel af fiskeriindsatsen til Den Engelske Kanal og Nordsøen med øget pres på TAC-arter og arter, der ikke er omfattet af TAC; fremhæver, at den øgede anvendelse af EU's farvande har konsekvenser for sikkerheden og forvaltningen af det maritime rum, men også for adgangen til ressourcer, navnlig for ikkeindustrielt fiskeri, hvilket sætter spørgsmålstegn ved fiskeriaktiviteternes sociale, økonomiske og miljømæssige bæredygtighed;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr11]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 i (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31i.	opfordrer begge parter til hurtigt at imødegå det øgede pres i Den Engelske Kanal og Nordsøen ved at foreslå en regional forvaltningsplan for at sikre bæredygtig udnyttelse af ressourcerne og flerårig fiskeriforvaltning; minder i denne forbindelse Kommissionen om reglerne for den flerårige plan for Nordsøen, som også omfatter disse farvande, og mener, at de om nødvendigt bør tilpasses for at tilpasse eventuelle uoverensstemmelser og sikre juridisk klarhed for operatørerne og medlemsstaterne;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Underoverskrift (ny) (efter punkt 31 i (nyt) i denne udtalelse)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	Om tilpasningsperiodens udløb


</Amend>

[bookmark: AM4Compr2]<Amend>Ændringsforslag	<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 j (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31j.	opfordrer begge parter til at respektere princippet i artikel 500 med titlen "Adgang til farvande" for at sikre en gensidigt tilfredsstillende balance mellem deres respektive interesser; minder om, at adgangen til farvandene, herunder 6-12-sømilezonen, skal være gensidig og stå i et rimeligt forhold til den anden parts TAC'er eller gennemsnitlige fangstniveauer; opfordrer Kommissionen til fuldt ud at gennemføre denne artikel og i Specialudvalget om Fiskeri udarbejde de nødvendige retningslinjer for at lette dens praktiske anvendelse;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr3]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 k (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31k.	understreger, at handels- og samarbejdsaftalen indeholder en revisionsklausul for 2030 for at styrke og kodificere gennemførelsen af handels- og samarbejdsaftalen under hensyntagen til, at denne klausul ikke kan anvendes til at begrænse adgangen til farvande; opfordrer i denne forbindelse Kommissionen til at gøre alt for at sikre forudsigelig, fortsat og øget adgang til farvande i de kommende år;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr4]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 l (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31l.	glæder sig over den politiske aftale, der blev indgået den 19. maj 2025 mellem Den Europæiske Union og Det Forenede Kongerige, navnlig fornyelsen af den gensidige, stabile og fortsatte adgang til farvande indtil den 30. juni 2038; glæder sig over, at fiskeriet har haft en betydelig plads i disse nylige forhandlinger; opfordrer begge parter til at opretholde en pragmatisk og gensidigt fordelagtig tilgang i fremtidige forhandlinger;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr5]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 m (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31m.	glæder sig over, at Specialudvalget om Fiskeri formaliserede den politiske aftale; opfordrer Kommissionen til at være opmærksom på gennemførelsen af denne nye aftale, herunder med hensyn til adgangen til 6-12-sømilezonen, navnlig for franske ikkeindustrielle fartøjer og kystfartøjer;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr6]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 n (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31n.	gentager, at gensidig og vedvarende adgang til farvande og fiskeressourcer skal bevares som en væsentlig del af forbindelserne mellem EU og Det Forenede Kongerige og derfor skal behandles sammen med andre dele af handels- og samarbejdsaftalen, såsom handel, adgang til det indre marked for fiskevarer og energisamarbejde;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr7]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 o (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31o.	bemærker, at handels- og samarbejdsaftalen fastsætter en gradvis reduktion på 25 % af EU's TAC'er i Det Forenede Kongeriges farvande i overgangsperioden indtil udgangen af 2026; understreger, at denne reduktion var et enormt offer for EU's fiskere og har haft en betydelig indvirkning på EU's fiskeri, hvilket har ført til flådeudfasningsplaner og tab af fartøjer; glæder sig over, at fiskerimulighederne efter 2026 som minimum vil blive opretholdt på dette niveau og ikke vil blive bragt i fare;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr8]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 p (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31p.	beklager manglen på data eller undersøgelser om konsekvenserne af brexit; opfordrer Kommissionen til fuldt ud at vurdere tilpasningsperiodens konsekvenser for hele værdikæden i EU's fiskerisektor;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr9]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Punkt 31 q (nyt)</Article>
	

	Forslag til beslutning
	Ændringsforslag

	
	31q.	understreger, at handels- og samarbejdsaftalen giver mulighed for at overveje at udvikle flerårige strategier for bevarelse og forvaltning af TAC'er og bestande uden for kvoten; opfordrer begge parter til at arbejde hen imod større stabilitet og forudsigelighed med hensyn til fiskekvoter og til at sikre en bæredygtig forvaltning af bestandene i Nordsøen og det nordøstlige Atlanterhav for begge parters fiskerisektorer;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr1]<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Forslag til beslutning</DocAmend>
<Article>Underoverskrift (ny) (efter punkt 31 q (nyt) i denne udtalelse)</Article>
	

	Forslag til beslutning
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	Om fiskeriforvaltning og -samarbejde mellem EU og Det Forenede Kongerige


</Amend>
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	31r.	understreger betydningen af et stærkere og tættere samarbejde mellem EU og Det Forenede Kongerige, ikke kun om fiskeri og forvaltning af beskyttede havområder, men generelt om maritim fysisk planlægning samt om tekniske, kontrol-, told- og sundhedsforanstaltninger, der involverer alle organer, herunder Specialudvalget om Fiskeri; opfordrer begge parter til at forbedre forvaltningsorganernes funktion og gennemsigtighed og sikre forudgående drøftelser forud for fastsættelsen af foranstaltninger, som bør være baseret på et solidt videnskabeligt og socioøkonomisk grundlag og hverken bør være diskriminerende eller kunne forhindre de berørte aktører i at nå de kvoter, de har fået tildelt;


</Amend>
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	31s.	opfordrer Kommissionen til at være særlig opmærksom på, at de fastsatte betingelser og de aftalte vilkår overholdes, og til at reagere kraftigt, hvis Det Forenede Kongerige handler på en diskriminerende måde; opfordrer endvidere Kommissionen til i Specialudvalget om Fiskeri at tilpasse told-, sundheds- og kontrolbegrænsningerne ved landing af fartøjer fra den ene part på den anden parts jord, f.eks. ved at indføre en fælles kontrolplan mellem Det Forenede Kongerige og de enkelte medlemsstater, forudsat at der gives tilsvarende garantier for fiskevarernes sporbarhed og overensstemmelse; understreger behovet for at sikre logistikkanalerne for både import og eksport ved at fjerne hindringer i forbindelse med manglende sundheds- og toldkontrol i visse havne;


</Amend>
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	31t.	beklager det stigende antal overtrædelser begået af britiske fartøjer i EU-farvande; opfordrer medlemsstaternes myndigheder til at styrke havovervågningskapaciteten, øge kontrollen og anvende passende sanktioner;


</Amend>
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	[bookmark: _Hlk204088460]31u.	opfordrer parterne til at sikre sammenhæng, kompatibilitet og interoperabilitet mellem deres kontrolforanstaltninger, herunder de elektroniske fjernovervågnings- og kamerasystemer, der er indført for ikke at påføre en uforholdsmæssig stor administrativ eller finansiel byrde, og at foranstaltningerne ikke afviger urimeligt fra hinanden; gentager, at begge parter bør være i tæt dialog med repræsentanter for sektoren, inden de vedtager disse foranstaltninger;


</Amend>
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	31v.	bemærker, at Specialudvalget om Fiskeri har holdt ni møder, siden handels- og samarbejdsaftalen trådte i kraft; beklager imidlertid dette organs manglende gennemsigtighed og ansvarlighed; anmoder om, at medlemmerne af Parlamentets Fiskeriudvalg inddrages i og indbydes til at deltage i møderne for at muliggøre behørig kontrol, og at mødedokumenter og protokoller deles så hurtigt som muligt;


</Amend>
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	31w.	opfordrer Den Europæiske Union og Det Forenede Kongerige til at styrke deres bestræbelser på at fremme bevarelse og bæredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne, til at øge samarbejdet og udvekslingen af god praksis for at forbedre selektiviteten og mindske virkningerne af visse former for fiskeri og til fuldt ud at gennemføre den økosystembaserede tilgang;


</Amend>
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	31x.	opfordrer begge parter til at styrke deres samarbejde og koordinering på internationalt plan inden for rammerne af regionale fiskeriforvaltningsorganisationer eller med kyststater om fælles forvaltning af fiskebestande; fremhæver behovet for, at EU og Det Forenede Kongerige intensiverer deres samarbejde om bekæmpelse af ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri og støtter de foranstaltninger, der er nødvendige for at udrydde det i alle internationale fora, med særlig vægt på at styrke reglerne om gennemsigtighed og sporbarhed af importerede fiskevarer;


</Amend>
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	31y.	minder begge parter om behovet for øget samarbejde om deres foranstaltninger vedrørende maritim fysisk planlægning, navnlig med hensyn til konflikter mellem havvindmølleparkprojekter og bevaringsmålsætninger eller med fiskerisektoren; opfordrer til en afbalanceret tilgang mellem alle interesser vedrørende anvendelsen af det maritime rum, som bør afveje miljømæssige, økonomiske og sociale dimensioner og sikre sammenhæng og retfærdighed på tværs af sektorer;


</Amend>
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	31z.	opfordrer begge parter til at gøre en fælles indsats for at udvikle videnskabelig forskning og udveksle bedste praksis med henblik på at identificere og fjerne ammunition fra havbunden;


</Amend>
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	[bookmark: _Hlk204088509]31aa.	opfordrer alle parter til at sikre, at udstedelsen af licenser og tilladelser til EU-fartøjer til at fiske i Det Forenede Kongeriges og kronbesiddelsernes farvande gennemføres uden administrative, skattemæssige eller finansielle hindringer;


</Amend>
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	31ab.	opfordrer i betragtning af Kanaløernes særlige situation Kommissionen til at lette samarbejdet mellem parterne gennem en bedre sammenhæng mellem den regionale dialog og firepartsmødet ("quad meeting"); opfordrer parterne til at inddrage repræsentanter for fiskerisektoren, alle relevante interessenter og lokale og regionale myndigheder og til at fremme modellen for fælles fiskeriforvaltning;


</Amend>
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	31ac.	minder om, at brexittilpasningsreserven blev oprettet for at kompensere for de økonomiske, sociale, territoriale og miljømæssige konsekvenser af brexit; minder om, at denne fond på 5,4 mia. EUR var beregnet til at gavne fiskerisektoren, herunder ikkeindustrielt fiskeri, som blev uforholdsmæssigt hårdt ramt af brexit; minder om, at forordningen om brexittilpasningsreserven pålagde Kommissionen at underrette Parlamentet og Rådet om status for gennemførelsesprocessen senest i juni 2024; beklager, at Kommissionen ikke har fremsendt nogen oplysninger om emnet til dato; anmoder om, at Parlamentet og Rådet inden udgangen af 2025 underrettes om status for gennemførelsesprocessen for brexittilpasningsreserven; 


</Amend>
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	Comité national des pêches maritimes et des élevages marins (France)

	Comité régional des pêches des Hauts-de-France

	Comité régional des pêches de Bretagne

	Comité régional des pêches de Normandie

	Région Hauts-de-France

	Représentation de la région Bretagne à Bruxelles

	Représentation de la région Normandie à Bruxelles

	Union des armateurs à la pêche de France

	Direction générale des affaires maritimes, de la pêche et de l’aquaculture (France)

	Représentation permanente de la France auprès de l’UE

	Ministère de la transition écologique, de la biodiversité, de la forêt, de la mer et de la pêche (France)
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